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Treoracha sa rang:

Beannachtai: § Cuir do thaibléad' ar siul/Cuirigi bhur dtaibléid ar siul/ Wiacz/Wytacz tablet! Wtaczcie/Wytaczcie tablety! §
Heileo!/Dia duit. Dzierh dobry! : Much do théibléad/Muchaigi bhur dtéibléid. :
Conas ata tu? Jak sie masz/macie? ¢ Oscail/Din do (chéip)leabhar/Osclaigi/ Otwérz/Zamknij zeszyt/ksiazke! Otwérzcie/Zamknijcie zeszyty/ksiazkil :
Ta mé go maith! Dobrze g Dunaigi bhur (gcéip)leabhair. §
Ta mé ar fheabhas! e, Bardzo dobrze 5 Beidh sibh ag obair in bhur n-aonar/le pairti/le gropa. ............ Bedziesz/Bedziecie teraz pracowaé indywidualnie/w parach/w grupach. E
Nil mé go maith! Nie najlepiej § Réidh? Gotowy? Gotowi? §
Airim tinn! Zle sie czuje : Scriobh/Scriobhaigi go néata. Pisz/Piszcie starannie. E
Cé ata as lathair inniu? ......coceeeevevevnnene. Kto jest nieobecny dzisiaj? : Léigh/Léigi liom. Czytaj/Czytajcie ze mna. :
Féach/Féachaigi ar an gcléar ban. Patrz/Patrzcie na tablice
:" TreennrennreRnTet., : Eist/Eistigi go curamach. Stuchaj/Stuchajcie uwaznie. :
: Mionchaint: 3"".."“"..."“".""“""."“""" § Coinnigh/Coinnigi stil amach do...? Uwazaj/Uwazajcie na to: §
£ Le dothoil. s Prosze : Glacaimis sos. Zrobmy sobie przerwe.
§ e Dziekuje E : Bain/Bainigi triail as aris. Sprébuj/Sprébujcie jeszcze raz. §
5 ¢ ¢ AX(agusa ), tar(tagaigi) chuig an gclar ban. ..........c.ccueeueueennne Do tablicy przyjdzie X :
: Nahabair é. ......cccoceuveveirrinnne Nie ma za co . . .
: : : AX, tosaigh, le do thoil/A X agus a Y, tosaigi le bhur dtoil. ...... X, zacznij, prosze. :
§ e eI § § Cuir suas/sios do ldamh/Cuirigi...bhur lamha. ..........cccccoevvunneee. Podnies reke/Podniescie rece! /Opusé reke/Opuscie rece! :
: Fadhb ar bith! /Nidada é! ........ Nic sie nie stato/Nie ma problemu : § Eist, le do thoil/Eistigi, le bhur dtoil. Stuchaj/Stuchaicie, prosze. §
B e e e e R e e el E Déan/Déanaigi é seo a chéipesil. Prosze przepisa. E
.’"...."“""":""""".'; § Scriobh/Scriobhaigi. Pisz/Piszcie! §
e : : Eist/Eistigi. Stuchaj/Stuchajcie! i
S Cén fath? Dlaczego? : § Féach/Féachaigi. Patrz/Patrzcie! :
§ Cén vair? Kiedy? § ¢ Foghlaim/Foghlaimigi. Naucz/Nauczcie sie...
: Ca? Gdzie? : § Cleacht/Cleachtaigi. Przeéwicz/Przeéwiczcie...
§ Conas? Jak? § S | bPolainnis, le do thoil! Prosze méwi¢ po polsku. h :
: Cén t-am? Ktéra godzina? : § Malartaigh le do phairti. Zamiericie sie rolami. & = AR §
g Cé acu? Ktéry? § + Oibrigi i ngropai de X. Pracujcie w grupach ztozonych z X oséb. ORI PRres B
§ Cad? Co? : g Imrigi/Oibrigi/Scriobhaigi in bhur bpéiri. ........coccvererererrrrerrnnes Grajcie/pracujcie/piszcie parami. \ ! §
§ An ceann Seo/sin/ .........ccowwvuveenn. ten, ta, to/tamten, tamta, tamto/ § § Té an t-am istigh! Czas minat. x §*++ §
: Nacinn SEO/SIN evurveeererrernninne ci, te/ tamci, tamte § s. Ta X néiméad fagtha agat/agaibh. Masz/macie X minut. -~ S
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Freagrai:

Ceisteanna sa Seomra Ranga; An muinteoir : Fadhbanna a réiteach: :

®ececcccccce,
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Czy moge pozyczy¢ gumke / tadowarke /

An-0bair! ..o Swietna pracal >
otéwek?

R R R R R RN Y

e®0ccccccccccccccccccccccoe,

®eccccccccccccccccccce’

¢ An dtuigeann t0/sibh? ..............cccceeemmmmmmmnnees Czy rozumiesz/rozumiecie? . : Is ea Tak sl .
¢ An bhféadfa/bhféadfadh Czy mozesz powtérzyé/mozecie powtérzyé? & & ! : ¢ Rinne mé dearmad ar mo chéipleabhar/mo 3
¢ sibh é sin a ré aris? : E Ni hea. .cocovreerreeereeerenenennns Nie s : thaibléad/mo pheann/ mo dhialann/ mo chuid E
¢ Cé ata sasta tabhairt fai?.................ceeeeeennns Czy jest kto$ chetny do....? R 11T R— Nie rozumiem : ¢ cluasan. :
. . . . L. . + .+ Zapomniatem (zapomniatam) .
¢+ An cuimhin le haon duine?..............cccceoe...... Kto pamieta...? e o TUIgIM. e Rozumiem s . : o D
g . + ¢ zeszytu/tabletu/dtugopisu/dzienniczka/ .
: An bhfuil ... criochnaithe agat/agaibh?  Skonczytes/skonczytas/skonczyliscie juz? : : Tasécriochnaithe agam. Skoriczytam/skoriczytem e :
< Cadisbrile....2? Co ... znaczy? . Nil sé criochnaith J ie skoriczytam/skoriczyt H Ml el .
¢ 0F ‘ R : : Nilsé criochnaithe agam.  Jeszcze nie skoriczytam/skoficzytem 2 Nie mam nikogo do pary :
+ Céainseoidh dom? Kto moze mi powiedzie¢...? T P P PP L s
¢ Ar sheiceail to do chuid oibre/ Czy juz sprawdzites/sprawdzitas/sprawdziliécie = .o=sssseeeees, : An b_hfeadfamn an fhuinneog a :
+ oibre/sibh bhur gcuid oibre? swoja/swoje prace/prace? : Moladh: : : oscailt/dhinadh? . . :
* Aon duine eile? Ktos jeszcze? : feeeetceeceecententententetacencensensanseneas, + CZy Mmoge otworzyé/zamknac okno? :
¢ An mbaileoidh to/sibh na leabhair/ Czy mozesz zebraé ksiazki/zadania domowe? ¢ Ar fheabhas! . - Swietnie! : An bhféadfainn do scriosan/luchtaire/pheann :
« an obair bhaile? : ¢ Maith thu/sibh! .........ccccovureenee. Dobra robota! ¢ lvaidhe a fhail ar iasacht? :

s . . o Go hiontach! ........ccecovueerunnee. Fantastycznie!

: Ceisteanna sa Seomra Ranga; An Scolire S Beagnach Nie catkiem/ Nie do korica An bhfuil cead agam dul go dti an leithreas?
. A A AL . . 2 - c i$¢ do toalety?

] Cad ata 4 dhéanamh againn?.................... Co robimy? S % Lean ort/oraibh! oo Kontynuuj Zy moge ISC 0o toalety

+ Cén leathanach ar a bhfuil sé?.................. Na ktérej to jest stronie E Nil mé in ann.

 Cén cleachtach? e e e R Nie jestern w stanie.

¢ An bhféadfa cabhri liom? ..............cccoee... Czy mégtbys/mogtaby$ mi poméc? Y e s B e e e e et
: . : S : ¢ Tuairimi:  :

. Czy mégtby/mogtaby mi pan/pani pomdc? e

AnbLelfilr l!om/.:: bh;l:l;l cead agam . oy . ¢+ Cad é do mheas air S€0? ...........ccccvsscen Co myslisz/myslicie o ...?

+ cabhair a iarraidh ar X? 2y moge prosi¢ X o pomoc? 1 : - R e’ I
: R . . . ) : & Fadhb ar bith./Ni dada é Bez problemu :  Feicfidh mé amarach thi/sibh!
+ An ndéanaimid é inr n-aonar/ Robimy to indywidualnie/w parach/w grupach? & ¢ P Widzimy sie jutro.

* i bpéiri/i ngropai? 5 3 Aontaim Zgadzam sie :

¢ An bhféadfa é a mhinio (aris)?.................. Czy mégtby pan/mogtaby pani wyttumaczyé : : Niaontaim Nie zgadzam sie : Slan

to jeszcze raz? Mar Poniewaz/dlatego ze... + Do widzenia.

g fogr o A2 P ] c

: Conas a c?e?rfa | })Polalnnls. ................ Jak to pOW|?d2|ec pj:) polsku? : 1 Measaim go bhfuil/raibh sé éasca/ ..... Myéle) ze tojjest/byto proste/. :

E Conas a litrionn t0 é? .......ccoeeerveecvreeeneenne Jak to przeliterowaé? ! I deacair/ceart go leor e e S

ERC jobhann t0 &2 .........ccccceeveunenne Jak to sie pisze? s . P

. onas'a scnc:v .an? u'e L o + & Taitnionn/Thaitin sé liom Podoba/podobato mi sie .

¢ An scriobhfaimid sios é?..........ccceeeeurerennnne Trzeba to przepisaé? » ) ) e ] ! . 8

* An dtoséimid? Czy moge/mozemy juz zaczaé? E ] Ni thaitnionn/nior thaitin sé liom .......... Nie podoba/nie podobato mi sie to :

« Cé mhéad ama ata fagtha? .........c........... lle czasu jeszcze zostato : : Is aoibhinn/B’acibhinn liom é ............... Uwielbiam to 5
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